DES OUTILS
POUR LA
COMMUNAUTE

Ce document vous donnera des informations qui peuvent vous aider a
préserver vos droits.

QU’EST-CE QUI

S’EST PASSE ?

Le 8 novembre 2016, Donald Trump a été €lu le président des Etats-Unis et il est
entre en fonction le 20 janvier 2017.

QU’EST-CE QUE NOUS

SAVONS ?

Donald Trump a mené sa campagne fond€e sur un sentiment anti-immigrant

et d’haine. Nous savons que la communauté s’inqui¢te par ces nouvelles.
Nous ne savons pas exactement quelles seraient les premieres actions de

Donald Trump, mais nous voulons réitérer notre engagement envers la

communauté a combattre et a préserver nos droits. Nous sommes ensemble.

QU’EST-CE QU’IL

FAUT FAIRE ?

Dans cette brochure, vous trouverez des informations
détaillées :

== Parlez a propos de votre cas avec un(e) avocat(e)
==P Faites un plan au cas ol ces changements affecteront
votre famille
== Apprenez quels sont vos droits
== Dénoncez crimes haineux
== Deccouvrez ce que fait votre ville pour protéger
la communauté

== Mefiez-vous aux arnaques d’immigration!
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Qu’est que ce passe avec DACA?

Le 15 Septembre 2017 le Président Trump a annoncé la fin de le programme,
Deferred Action for Child Arrivals (DACA).

Qu’est que cela veux dire?
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INFORMATIONS
IMPORTANTES SUR LA
SANTE ACCESS

Vous avez des droits de sante, n’importe qui est le

président des Etats-Unis.

Les services de santé sont strs
pour les résident(e)s de New
York. Les fournisseurs ne
tiennent pas un registre de
votre statut d’immigration.

Vous avez le droit de recevoir
de I’aide financiére et a la
traduction dans toutes les visites
chez le médecin a New York.

I1 faut s’inscrire pour 1’assurance
publique ou privée si vous €tes
éligible. Appelez 855-355-5777
pour parler avec un(e)
navigateur/navigatrice de santé.

Les centres de santé communautaires et

les hopitaux publics offrent des services
de qualité a bas prix, hors de votre statut
d'immigration.

°
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SI LES SERVICES DE LIMMIGRATION (ICE) SE PRESENTENT
CHEZVOUS, OU VOUS ARRETENT DANS LA RUE, VOUS AVEZ
DES DROITS! PROTEGEZ —VOUS AINSI QUE VOTRE FAMILLE.

VOUS AVEZ LE DROIT DE:

Je ne consens pas
a cette fouille!

‘ REFUSER D’ETRE FOUILLE

VOUS-MEME OU VOTRE

DOMICILE

Ne consentez pas a moins
qu'ils ne fournissent un mandat.

DOCUMENTER L’INTERVENTION

Vous pouvez documenter
I’intervention de ICE sur votre
personne ou d’autres au moyen
de photos et de vidéos.

LENYIC
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VOUS NE DEVEZ PAS.

* Mentir ou montrer des
papiers falsifiés

* Montrer vos papiers
d'identité a moins qu'ils
n’aient un mandat
d’arrét portant votre nom

* Fuyez ou résister
physiqguement a
I'arrestation

Je veux garder le
silence et ne parler
qu’en présence de
mon avocat.

REFUSER DE
SIGNER TOUT DOCUMENT

Ne signez rien sans avoir

d'abord parlé a votre avocat.

TOUJOURS SIGNALEZ LES
ARRESTATIONS ET LES RAIDS

Si vous vivez a New York, appelez
Immigrant Defense Project:

Si vous habitez a I'extérieur de New
York, appelez United We Dream:

Signalez : le nombre d'officiers, les
numéros de leurs badges, ce que leurs
uniformes ou leurs gilets disent, leur type
de voiture et le numéro de la plaque
d’immatriculation.

SOYEZ PREPARE

Si vous étes inquiet au sujet de
’immigration, parlez a un avocat de
confiance pour comprendre les
particularités de votre situation et le
risque que vous courez. Gardez sur vous
les coordonnées de I'avocat en cas
d'arrestation. Faites un plan de sécurité
avec votre famille. Mémorisez ce que
vous allez dire si I'immigration vous
arréte.

EN SAVOIR PLUS

Assurez-vous d’en savoir le plus possible
pour que vous puissiez mieux protéger
vous-méme ainsi que votre famille




N’OUVREZ PAS
LA PORTE

Vous n’étes pas obligé d’ouvrir la
porte a aucun agent du Service

de Controle de I'lmmigration et de
Douanes (ICE) - ou de la police - sauf
s’ils ont un mandat d’arrét ou de
perquisition valide.

* N’ouvrez jamais la porte, car cela
pourrait étre considéré comme une
autorisation a rentrer chez vous
open the door

+ Vous pouvez demander a I'agent
que le mandat soit glissé sous la
porte ou mis contre la fenétre.

+ Confirmez que le mandat est a
votre nom.

+ Un mandat qui concerne quelqu’un
gue vous ne connaissez pas ou qui

n’habite pas la n’est pas valable
pour entrere.

SI LES AGENTS DE L’ICE
N’ONT PAS DE MANDAT

Si les agents de I'lCE n’ont pas

de mandat, ou le mandat est pour
quelgu’un que vous ne connaissez
pas ou qui n’habite pas la,_dites-
leurs que vous ne pouvez pas les
laisser entrer sans mandat valide,
et demandez leurs poliment de

partir.

S’ils recherchent quelqu’un que vous
connaissez, vous n’étes pas obligé
de leur donner des informations.
Demandez leur coordonnées et dites-
leurs de partir.

SI LES AGENTS DE L’ICE
POSSEDENT UN MANDAT

Si les agents de I'lCE possédent un
mandat avec votre nom, vous avez
toujours des droits.

Vous n’étes pas obligé de répondre
a leur questions. Dites:

“JINVOQUE LE 5"
AMENDEMENT.

J’Al LE DROIT DE
GARDER LE SILENCE”

+ Répétez-le s’ils vous ignorent.

* Ne signhez pas des documents
que les agents vous présentent.
C’est important de toujours avoir le
conseil d’un avocat avant de signer
tout document.

* Ne montrez pas aux agents des
documents d’identité de votre
pays d’origine, comme votre
passeport.

SI LES AGENTS VOUS ARRETENT

Si les agents possedent un mandat
valide et vous arrétent ou quelgu’un
d’autre, ne signez ni avouez rien.

+ Gardez le numéro d’un avocat
que vous pouvez appeler.
+ Assurez-vous d’avoir des
numéros et des documents im-
portants cachés en toute sécu-
rité a la maison ou votre famille ou
vos amis peuvent les trouver pour
vous aider.

DOCUMENTEZ VOTRE INTERACTION

Demandez a quelqu’un dans la
maison d’enregistrer la rencontre en
vidéo ou de faire un enregistrement
audio sur votre téléphone. Aprés

le départ des agents, vous devriez
écrire tout ce dont vous vous
souvenez: les vétements et les
voitures des agents et exactement ce
qui s’est passé.

SIGNALEZ CE QUE PASSE

Signalez immédiatement que les
agents de I'lCE sont allés chez vous.

Si vous habitez a la ville de New
York, appelez I'lmmigrant Defense
Project: 212-725-6422

Si vous habitez a I'extérieur de la
ville, appelez United We Dream:
1-844-363-1423




SI LICE VOUS ARRETE
SUR LA RUE...

DEMANDEZ-LEUR SI VOUS ETES
LIBRE DE S’EN ALLER

Si des agents de I'lCE vous arrétent
dans la rue et commencent a vous
interrogez, dites-leur que vous ne
voulez pas répondre a leur questions.

Demandez-leur immédiatement si
vous étes libre de s’en aller. S’ils
disent oui, partez.

S’ils disent non, dites-leur:

“JINVOQUE LE 5"
AMENDEMENT ET J’Al
LE DROIT DE GARDER
LE SILENCE.”

REFUSEZ UNE FOUILLE

Vous pouvez refuser une fouille de
vos affaires si les agents de I'ICE
n’ont pas un mandat de perquisition
valide.

Dites-leur en voix haute:

“JE NE DONNE PAS
MON CONSENTEMENT
A CETTE FOUILLE.

JE NE SUIS PAS
D’ACCORD.”

Une rencontre avec les agents de I'ICE est tres

effrayant, mais ne fuyez pas, ne leur donnez pas de
documents faux, et ne leur mentez jamais!

NE REPONDEZ PAS AUX QUESTIONS

Ne répondez pas aux questions
concernant votre statut
d’immigration ou pays d’origine.
Dites-leur que vous avez le droit de
garder le silence.

NE MONTREZ VOTRE DOCUMENTS

Ne leur donnez aucun document
d’identité de votre pays d’origine
pour montrer votre identité (comme
votre passeport).

SIGNALEZ CE QUE VOUS AVEZ VU

Si vous habitez a la ville de New York,
appelez I'lmmigrant Defense Project:
212-725-6422

Si vous habitez a I'extérieur de la
ville, appelez United We Dream:
1-844-363-1423

S1 VOUS VOYEZ UN ARRET OU UNE
DESCENTE PAR LES *AGENTS DE LICE...

DOCUMENTER L’INTERACTION

Vous avez le droit de photographier
et d’enregistrer I'interaction. Faites-le
d’une distance sdre afin de ne pas
escalader la situation.

FAIRE DES NOTES

Notez

+ le numéro d’officiers

« leur numéro de badge (si vous les
avez vu)

- leur vétements et ce qui était écrit
dessous

+ le type de voiture qu’ils
conduisaient (avec la plaque
d’immatriculation).

SIGNALEZ CE QUE VOUS AVEZ VU

Si vous habitez a la ville de New
York, appelez I'lmmigrant Defense
Project: 212-725-6422

Si vous habitez a I'extérieur de la
ville, appelez United We Dream:
1-844-363-1423

NEW YORK 4 IMMIGRATION COALITION
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Le Project de Défense des Immigrés (« Immigration Defense Project » ou IDP en anglais)
observe les tendances d’arrestations de la police chargée de I'immigration (« Immigration
Customs & Enforcement » ou ICE en anglais) dans la communauté.

soyez informes de vos droits avec la police de
Iimmigration (I

A\IDP

Il y-a-t-il un risque que je sois

IcE]I
~ V4 y 9

LICE cible certains immigrés pour I'expulsion. Les populations ciblées incluent :

Les résidents permanents en situation réguliére
(«legal permanent residents » ou LPR en anglais) et
les réfugiés ayant été condamnés dans le passé :
Soyez vigilant :Vous pouvez étre ciblé méme si :

* Votre condamnation date d'’il y a plusieurs
années

* Vous n’avez pas effectué de peine de prison

Les personnes sans papiers ayant commis des
infractions ou ayant été condamnées :

Soyez vigilant :Vous pouvez étre une cible

prioritaire si :

* Vous étes sans papiers et vous avez été
condamné (par exemple pour la conduite en

état d’ivresse ou « DUI » en anglais, la violence
conjugale, la possession illégale d’'une arme a feu
ou la mise en danger d’un enfant) ou :

* |l s’agissait de charges légéres ou de délits
mineurs
* Vous étes résidents permanent depuis

longtemps et/ ou « Vous étes entré aux Etats-Unis le jour du, ou

apreés le, 2 Janvier 2014 et/ou si un rapatriement

* Tous les autres membres de votre famille sont L . ; .
vous a été ordonné depuis le ler Janvier 2014

Citoyens Américains

La police chargée de
I'immigration (ICE) est
I'une des agences du
gouvernement ayant pour
mission le rapatriement
ou I'expulsion des
immigrés. L'ICE fait
partie du Département
de la Sécurité Intérieure
des Etats-Unis (DHS en
anglais).

4 H LS
L'ICE ahorde-t-elle toutes les personnes susceptihles d'étre
déeportees?
En général, Les agents de I'ICE identifient par avance les personnes qu'ils souhaitent
arréter. lls se rendent ensuite a leurs domiciles, dans les palais de justice, les centres
d’acceuil, ou encore a leurs lieux de travail pour les interpeller.

Sije sais que je risque d'étre arréte, que dois-je faire ?
* Prévoyez un plan avec vos proches au cas ou I'lCE vient vous chercher !

* Evitez tout contact avec les services d’‘immigration- ne faites aucune
demande de changement de statut ou de renouvellement de votre carte verte et
ne voyagez pas a I'extérieur du pays sans en parler d’abord a votre avocat !

* Evitez tout contact avec le systéme de justice pénal (la police transmet vos
empreintes digitales aux services d’'immigration!)

S1VOUS OU YOS PROCHES ETES SUSCEPTIBLES D'ETRE EXPULSES, PREPAREZ UN PLAN
D’'ACTION!

Connaitre ses droits et savoir comment les exercer peut étre
compliqué.

Si vous voulez dénoncer une rafle/un raid a
NYC, appelez le 212-725-6422

Si vous voulez dénoncer une rafle en dehors
de NYC, contactez United We Dream au
1-844-363-1423

Pour plus d’information sur les arrestations de I'ICE au sein
de la ville de New York, veuillez vous référer a la brochure plus
compléte de I'IDP, au lien suivant : www.immdefense.org/ice-
home-and-community-arrests/ ou contacter
KYR@immdefense.org

Ces documents sont donnés a titre informatif et ne constituent pas des conseils juridiques. Images et Contenu ©IDP 2016




Que dois-je faire si un agent de 'iCE m’ahorde dans la rue ou en public ?

Lorsque les agents de I'lCE procédent a une arrestation en public, cela se passe généralement treés vite. lls peuvent vous
appeler ou dire votre nom a haute voix, vous demander de confirmer votre identité, puis vous mettre en état d’arrestation.

* Avant de confirmer votre nom ou dire quoique ce soit d’autre, posez la question suivante : « suis-je libre de partir »
* S’ils répondent OUI : Dites, « je ne souhaite pas répondre a vos questions » ou « je préférerais ne pas parler avec
vous pour le moment », et partez.
* S’ils répondent NON : Exercez votre droit de garder le silence ! Dites, « 'aimerais exercer mon droit de ne pas
répondre a vos questions » puis, « jaimerais parler a un avocat ».

* Si 'ICE commence a fouiller vos poches et vos effets personnels, dites : « je ne consens pas a une fouille. »

* Ne mentez pas et ne montrez pas de faux documents. Ne fuyez pas et ne résistez pas a I’arrestation.

* Ne répondez a aucune question au sujet de votre statut d'immigration ou de votre lieu de naissance. lIs utiliseront
toutes les informations que vous leur donnerez contre vous. Ne leur remettez aucun document étranger tel un
passeport, une carte d’identité consulaire ou un visa expiré.

* Si vous vous trouvez a la cour criminelle pour un rendez-vous au tribunal, demandez a parler a votre avocat avant de les

laisser vous emmener.

Si des officiers viennent chez moi, se présenteront-il comme des agents de I'lCE 2
Pas toujours ! Faites attention : Les agents de I'lCE prétendent souvent faire partie de la police municipale en prétextant
vouloir vous parler de fraude d’identité ou d’une enquéte en cours.

Les agents de I'ICE peuvent-ils rentrer chez moi pour nrarréter ?

Si les agents de I'lCE ne présentent pas de mandat d’arrét signé par un juge, ils ne sont pas autorisés a
entrer chez vous sans la permission d’un adulte. Leur ouvrir la porte lorsqu’ils sonnent ne leur donne pas

le droit de rentrer.

Donc, que dois-je faire si des officiers se trouvent devant ma porte 2

* Vérifiez si ce sont des agents de la DHS ou de 'ICE.

* Essayez de rester calme. Soyez polis. Ne mentez pas. Dites : « Je ne souhaite pas vous parler pour
le moment ».

* Demandez poliment a voir un mandat signé par un juge et de glisser ce mandat sous la porte d’entrée.
S’ils n’en n’ont pas, refusez-leur I'entrée.

* S’ils demandent a voir quelqu’un d’autre, demandez-leur de vous laisser leurs coordonnées.Vous n’étes pas obligé
de leur dire ou trouver la personne mais vous ne devriez pas leur mentir.

Que puis-je faire si I'lCE se trouve a l'intérieur de mon domicile pour procéder a une arrestation ?

* S’il y a des enfants ou autres résidents vulnérables dans la maison, dites-le leur.

* Demandez-leur de sortir a moins d’avoir un mandat signé par un juge.

« S’ils rentrent sans votre permission, dites, “ je ne consens pas a votre présence chez moi.Veuillez partir s’il
vous plait.”

* S’ils commencent a fouiller les pieces ou tout autre effet personnel au sein de votre domicile, dites, ‘ je ne consens
pas a cette fouille.”

* Si '|CE vous met en état d’arrestation, informez-les d’éventuels probléemes médicaux ou de la nécessité de trouver
quelqu’un pour prendre soin de vos enfants si tel est le cas.

Quels sont mes droits si je suis arrété par I'CE?
* Vous avez le droit de garder le silence.Vous avez le droit de parler a un avocat.
* NE MENTEZ PAS. Cela ne peut que vous nuire dans le futur ;
* Vous n’étes PAS dans I’obligation de leur fournir des renseignements sur votre lieu de naissance, votre statut
d’immigrant ou votre casier judiciaire. Demandez a parler a un avocat au lieu de répondre aux questions ;
* Vous n’étes PAS dans P'obligation de leur remettre vos documents consulaires ou passeport a moins qu’ils
aient un mandat signé par un juge ;

* Vous n’étes pas dans 'obligation de signer quoi que ce soit. f\ IMMIGRANT
« IDP ), pEFENSE
L'IDP a mis a jour ces informations en novembre 2016 avec le soutien Iégal du Centre pour les \% PROJECT

Droits Constitutionnels. Pour plus d’informations, veuillez consulter la brochure plus compléte de immigrantdefenseproject.org
I'IDP, disponible au lien suivant : www.immdefense.org/ice-home-and-community-arrests/ KYR@immdefense.org



NE TOLEREZ-PAS LES
CRIMES DE HAINE !

Personne ne devrait étre victime de discrimination
fondée sur leur :
e Race

¢ Orientation Sexuelle
o Nationalité

% Hateols: e Religion
ai' T E,,‘.::';lai : .
HAltee i T o Handicap

—=<
e o
EsIoP

THRESTOP

:STOP.

A
*StOPHATE Hate

7>STOP

Si vous voyez quelque chose ou étes victime d'un
crime de haine, le déclarez a la police et appelez ces

NUMEros :

Tous les appels sont confidentiels

A NYC
Appelez 911

Crimes Task Force:
646-610-5267

Advocat Publique:
212-669-7250

%&[].){.!Qm Pour plus d’information, visitez : www.nyic.org ﬁ’[l)(.!.gm



LHOMME A LA
TELEVISION VIENT DE
DIRE QU'APRES DIX
ANS, ON PELIT AVOIR
LINE CAPTE VEPRTE. J’Al
N\OPIS PENDEZ-VOLIS,

J’Al SEULEMENT BESOIN DE
$$$% EN CASH, VOS IMPOTS, ET
VoS ETES BONS POLIR LA
CARTE VERTE/

RPEGAPRDE,

CA FAIT DES MOIS QU0

ON VIENT DE RECEVOIR EST SANS NOUVELLE DE ELLE DIT QU'ON EST
NOS PERMIS DE TRAVAIL! e NOTRE AVOCAT ET MAINTENANT EN PROCEDLICE
ON ATTEND ENCORE LIN

ON RECOIT CETTE LETTRE
PEU ET ON ALURA NOS -

DE DEPORTATION/,
CARTES VERTES. >

JE SIS

VISA POLIR

CE QUE JE 5UIS

_ MENACE DE DIX ANS \
DEPORTATION? NEXISTE PAS. ,
7/ LAVOCAT AVAIT DIT 53
QUE C’ETAIT UN ET MAINTENANT
| SIMPLE VISA vous RISQLIEZ
POLUR 10 ANS. Y fTPE %
EPORTE. \

NE FAITES PAS
| CONFIANCE AUX GENS
QUI PROMETTENT UN
VISA POUR 10 ANS,

Y QUEST
CE QU'ON
A FAIT?

[ $%$%% OE PEROUS,

| PAS DE caRTE VERTE,
ET MAINTENANT

ON DOIT QUITTER

LE PAYS.,




1. Expliquez bien la loi et vos op-
tions

2. Vous tenir informé de votre cas
et de toutes les dates /
rendez-vous du tribunal

3. Signer tous les documents qu'‘il
prépare et soumet au gouverne-
ment en votre nom

4. Vous donner des copies de tous
les documents soumis au gou-
vernement (méme si vous devez de
I'argent)

5. Expliquer par écrit tous les frais
qu'ils facturent pour les services

6. Vous rappeler et répondre vos
emails rapidement

7. Toujours vous traiter avec du
RESPECT

8. Gardez confidentielle toute
information fournie

‘)"

VOUS AVEZ LE DROIT DE:

——

DEMANDER une preuve de titre de
compétence

+ OBTENIR un recu pour tout argent payé
(TOUJOURS payez par cheque ou mandat)

Licencier votre avocat et chercher un au-
tre

*

+ Vous avez le droit de recevoir des copies
de toute demande d'immigration ou de
tout document

ATTENTION AUX ARNAQUES!

B

Ne payez jamais en ESPECES

* PAYEZ TOUJOURS par chéque ou
mandat!!!

/

Visitez www.protectingimmigrants.org
APPELEZ la ligne New Americans
(800-566-7636)

* Trouvez un avocat ou un représentant
légal gratuit ou a bas cout

* Obtenez des renseignements aux
agences a but non lucratif



Visitez ce site pour
trouver des formulaires
d’immigration gratuits
WWW.USCIis.goVv

1. Manquer une audience ou entrevue
sans vous prévenir en avance

2. Vous demander de mentir

3. Vous demander de signer
des formulaires vides/

vierges ou de signer des

formulaires avec avec des infor- LISEZ ATTENTIVEMENT tous
mations fausses les documents avant de signer

NE JAMAIS PAYEZ POUR
RECEVOIR (OU SIGNEZ) des

formulaires d’immigration en
5. Vous demander de soumettre des blanclvierges ou avec des in-

documents faux formations fausses

4. Garder vos documents originaux

NE LAISSEZ PAS vos docu-
ments originaux avec quel-
qu'un d'autre

Faites toujours des copies de
vos documents

OBTENIR DE L’AIDE D’IMMIGRA

o Seuls les avocats accrédités et les représentants BIA peuvent donner des
conseils juridiques

 Ne jamais payez un « Notario », agent de Voyage, ou spécialiste en déclara-
tions de revenus pour vous dire quels formulaires vous devrez utiliser ou les
préparer pour vous

o Utiliser la mauvaise application est plus qu’un gaspillage d'argent, il pourrait
entrainer votre expulsion du pays

SI C’EST TROP BEAU POUR ETRE VRAI, C’EST PROBAEM

+ * Souvent les arnaqueurs promettent des avantages d'immigration méme si vous n'étes
pas admissibles seulement pour obtenir votre argent!

+ Les avocats et représentants BIA sont obligées d’étre honnétes, méme s’ils ont des mau-
vaises nouvelles

W X L S .
#;{: ny | C Pour en savoir plus visitez www.nyic.org % nYI C
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PREVOYEZ UN PLAN!

Préparez votre famille

Si vous croyez qu’il y a un risque d’arrestation par la police d’immigration (ICE), prévoyez un
plan d’action pour vous et votre famille. Ce document vous donnera des infos qui peuvent vous
aider a vous préparer et préparer vos proches en cas d'urgence.

PORTEZ UNE CARTE D’IDENTIFICATION LOCALE ET VALABLE

NEW YORK STATE, | 'WIW NYC IDGNTIFCATION EARD |

P A | - mo-u A o . e A {

( p TN ‘. ,E':_‘ |

. DEZ A

b 4 e 499 :;" b ECl e - |
L'IDENTIFICATION LA CARTE VERTE LA CARTE IDNYC LIDENTIFICATION

D'ETAT DE L'ECOLE
SACHEZ VOTRE NUMERO A

LS ek oy ;. 4

Votre Numéro A est votre numéro d'inscription au registre h..a.-..._w_

des étrangers (Alien Registration Number).Celui-ci est il g
indiqué sur vos documents d’immigration et aidera votre
famille a vous situer si vous €tes arrété. Si vous n’avez pas
de Numéro A, votre famille pourra vous repérer avec votre
nom et date de naissance.

PORTEZ UNE CARTE “KNOW YOUR

RIGHTS”

You col GAAT 4 SAY: 9 \ .
,,Enwm":;‘m';‘;';';;;,;‘“@‘;"n;j’:gm* Montrez cette carte aux agents d’ICE ou a la police pour
0 o arsvor s coesios BTORGHEV exercer votre droit de garder silence. Ne dites rien sur votre lieu
permission o enter my home a warl
RIS o any of My beorgings. de naissance ou votre facon d’entrer aux Etats Unis. Ne portez
I am detained, NSO EGRGECTyatomey . K
it oo s pas des documents d’un autre pays car cette information

pourrait étre utilisée pendant les procédures d’expulsion.

CREEZ DES DOCUMENTS DE CONTACT
Créez un document de contact comprenant des
numéros de téléphone d’urgence, information

Emeroen
Ci ontlzgct 4
Injormzztzon

médicale importante et information sur la garde de personnes a charges.

PASSPOR]

SAUVEGARDEZ LES DOCUMENTS
Rassemblez et sauvegardez les documents
d'immigration et d'importance comme les passeports et
: | les actes de naissance pour vous et vos enfants dans un

R i (G5 endroit sir.

-‘..-_40

% y Vous pouvez trouver plus d'information & www.nyic.org % y
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PREVOYEZ UN PLAN!

Préparez votre famille

MEMORISEZ LES NUMEROS DE TELEPHONE

EMERGENCY CONTACTS
IMPORTANTS MY NAME: MARY SMITH
A 1 > d t ,1 5 h i rtant PLEASE CALL: VET: DR JANE TAYLOR
pprenez par cceur les numéros de téléphone importants rownessun  VELDEIE T
comme les numéros du médecin, du consulat, et des avocats e SeRomerver
. 4 WORK: §55.7891234
ul vous representent. CELLSS0M777  SPECIAL INSTRUCTIONS
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CELL: 585421.200)

FAITES DES ARRANGEMENTS POUR LA GARDE

& D’ENFANTS
Désignez un gardien alternatif en cas de votre arrestation.
' ) Vous devriez aussi consulter un avocat pour obtenir et compléter
? w la forme légale <<Designation of person in Parental Relation>>

afin d'accorder temporairement la garde légale de vos enfants a
un gardien de confiance.

CONTRAT DE MANDAT =

("General Power of Attorney")
Parlez avec un(e) avocat(e) pour obtenir de 'aide pour :
remplir la forme juridique "General Power of Attorney", :
qui donne le pouvoir de prendre des décisions a votre place

a quelqu'un dont vous avez confiance au cas ou vous soyez séparés.

CONNAISEZ VOS MEDICAMENTS
Connaissez vos problémes de santé et ceux de vos proches. Créez

une liste de médicaments comprenant les noms et doses et donnez
une copie aux agents d’ICE si vous étes arrété.

FAITES UNE COPIE DE VOS CLES % )
Faites une copie additionnelle de vos clés et donnez les %

a un ami de confiance pour entrer chez vous si vous
tes arrétez.
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Avez-vous une Question Concernant

L’ Immigration?

APPELEZ

La Ligne des Nouveaux Américains de I’Etat de New York

(Autrefois connu sous le nom de New York State Immigration Hotline—La ligne de I’Immigration
de I’Ftat de New York)
De Lundi au Vendredi de 9h a 20h—Heure Normal de I’Est

1-800-566-7636 (Pour les habitants de New York)
1-212-41 9-8737 (Pour ceux habitant dans les autres états)

La ligne des Nouveaux Américains de I'Etat de New York donne des imnformations générales et des
recommandations de service sur des questions qui ont trait a 'immigration, mais aussi d’autres ser-
vices soclaux disponibles pour les immigrés.

e Les appels sont anonymes et les conversations sont confidentielles.

o Les appels sont répondus dans diverses langues.

e Cette ligne n'est pas affilice au Service de Citovenneté et d’Immigration des Estat-Unis (USCIS).

e SI vous avez été victime dune escroquerie sur les services de ltmmigration, nous pouvons vous
aider a le signaler.

e Nous n'oftrons pas de conseils juridiques. Les questions sur les éligibilitiés mdividuelles pour les
bénétices découlant de I'lmmigration son dirigées vers les fournisseurs de services juridiques en
vue d’une consultation.
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Un Projet de
Les Services Communautaires de Charités Catholiques, Archidiocése de New York
Le Bureau des Nouveaux Américains de I’Etat de New York

NEW YORK STATE

Catholic Charities

Community Services

Providing Help. Creating Hope.
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